HV-K600

System zdalnego sterowania radiowego

PODSTAWOWA INSTRUKCJA MONTAZU

Ustawienia standardowe

JUUKO

INDUSTRIAL RADIO REMOTE CONTROL
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SPIS TRESCI

SPIS TRESCI

Gwarancja, serwis, naprawy i konserwacje

Rozdziat 1: Informacje dla klientOw

Ogédlne informacje o bezpieczenstwie
Rozdziat 2: Ogdlny opis

Ogélny opis

Instrukcja obstugi dla uzytkownika koricowego (operatora)
Rozdziat 3: Odbiornik

Instrukcja obstugi
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Rozdziat 4: Koricowe analizy i rozwigzania

Gwarancja, serwis, naprawy i konserwacje

Produkty JUUKO s3 objete gwarancjg/rekojmia wobec usterek materiatu, konstrukcji i wad
produkcyjnych. W trakcie trwania okresu gwarancji/rekojmi JUUKO moze wymienié produkt
lub wadliwe czesci. Wszelkie naprawy w ramach gwarancji/rekojmi musza byé wykonywane
przez JUUKO lub przez autoryzowany serwis wskazany przez JUUKO.

Gwarancja/rekojmia nie obejmuje:

= Uszkodzenia wynikajgce z normalnego zuzycia

= (Czesci podlegajgce naturalnemu zuzyciu

= Produkty, ktére zostaty poddane nieautoryzowanym modyfikacja lub naprawa
= Btedy wynikajgce z niewtasciwego montazu i uzytkowania

= Szkody wyrzgdzone przez wilgo¢ i wode

Utrzymanie:

=  Naprawy i konserwacje muszg by¢ wykonywane przez wykwalifikowany personel

= Uzywac tylko i wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych JUUKO

= Skontaktuj sie z autoryzowanym przedstawicielem JUUKO jesli potrzebujesz pomocy
=  Przechowywa¢ produkt w suchym, czystym miejscu

= Styki i anteny nalezy utrzymywac w czystosci

= Usun kurz uzywajac lekko zwilzonej Sciereczki
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Dziekujemy za zakup produktu JUUKO

UWAZNIE PRZECZYTAJ CAtA INSTRUKCJE PRZED PRZYSTAPIENIEM DO MONTAZU, INSTALACII
| KONFIGURACJI URZADZENIA.

Podrecznik ten zawiera ogdlne informacje dotyczace funkcjonowania radiowego nadajnika
zdalnego sterowania serii K.

Ogdlne informacje na temat bezpieczenstwa

= Osoby pod wptywem narkotykéw i/lub alkoholu i/lub innych lekéw, ktére maja
negatywny wptyw na ich czas reakcji, nie moze sktadaé, rozktadaé, instalowaé, oddawac¢ do
eksploatacji, naprawiac lub obstugiwac urzadzenia.

= Wszystkie konwersje i modyfikacje podczas montazu/instalacji musza byé zgodne z
odpowiednimi wymogami bezpieczenstwa. Prace przy urzadzeniach elektrycznych powinny
by¢ wykonywane jedynie przez wykwalifikowany i uprawniony personel i zgodnie z
odpowiednimi wymogami bezpieczenstwa.

= W przypadku nieprawidtowego dziatania i widocznych wady lub nieprawidtowosci,
urzadzenie musi by¢ zatrzymane, wytaczone a przycisk STOP bezpieczenistwa powinien by¢
wcishiety

FCC Czesc 15

X To urzadzenie jest zgodne z przepisami FCC cze$¢ 15. Korzystanie z urzadzenia
podlega nastepujagcym dwdm warunkom: (1) urzadzenie to nie powoduje szkodliwych
zaktécen oraz (2) urzadzenie to musi byé odporne na zaktécenia, wigcznie z zaktéceniami,
ktére moga powodowac niepozgdane dziatania urzadzenia.

R/

<> Ostrzega sie, ze zmiany Ilub modyfikacje nie zatwierdzone przez strone
odpowiedzialng za zgodnosé, mogg spowodowad utrate uprawnien do obstugi sprzetu.

Nota prawna Unii Europejskiej

Sterowanie radiowe posiada znak CE; jest zgodne z zasadniczymi wymogami i innymi
odpowiednimi przepisami dyrektywy 1999/5/WE. Urzadzenie jest zgodne z nastepujgcymi
zharmonizowanymi europejskimi standardami:

Bezpieczenstwo: EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011

EMC: ETSI EN30 1489-1 V1.9.2 2011-09; ETSI EN 301 489-3 V1.4.1 2002-08

Radio: ETSI EN 300 220-1 v2.4.1: 2012; ETSI EN 300 220-2 v2.4.1: 2012

Ponizsze oznakowanie CE jest wazne dla zharmonizowanych produktow
telekomunikacyjnych UE.

CE00560

Oswiadczenie IC

Urzadzenie jest zgodne z Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Korzystanie z
urzadzenia podlega nastepujgcym dwém warunkom: (1) urzadzenie to nie moze powodowacd
zaktécen oraz (2) urzadzenie to musi byé odporne na zaktécenia, wtacznie z zaktéceniami,
ktére moga powodowac niepozgdane dziatania urzgdzenia.
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Nadajnik serii K jest w réznych wersjach, wyposazony w 2, 4, 6 lub 8 przyciskéw.
Nadajnik posiada rowniez 2-stopniowe przyciski. Oba stopnie kazdego przycisku moga
obstugiwac rdézne funkcje jak kontrolowanie predkosci ruchu, krok 1: powoli, krok 2: szybko.

N EE 15t step
Xo pALE  2nd step
= | X4
X1 § xiz
¥ | ¥
X13 § X14
. X7
Operating pushbuttons XI5

Low battery Status LED

ON/HORN

Loop for belt.

Przycisk START/ALARM
Nadajnik serii K ma przycisk START/ALARM w lewym dolnym rogu.
Przycisk START/ALARM posiada 2 funkcje:

1. Nacisnij aby zataczy¢
2. Uzyj sygnatu dzwiekowego podczas pracy

Uruchomienie nadajnika i wprowadzenie go w tryb pracy

1. Przekrec aby zwolni¢ przycisk STOP bezpieczenstwa
2. Nacisnij przycisk START

Wytaczanie nadajnika
Wytacz nadajnik wciskajgc do konca przycisk STOP.
Nadajnik wytgczy sie. Wszystkie przekazniki zostang

Dezaktywowane
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Wymiana baterii

Typ baterii: 2 x 1,5V(LR6 AA)

Programowanie nadajnika

1. Zdejmij pokrywe baterii
2. Usun baterie

Ztacze programowania znajduje sie
pod bateriami

Parametry techniczne:

HV-K600—- Podstawowa instrukcja montazu

NADAJNIK:
Zakres czestotliwosci 433MHz
Rodzaj modulacji 4FSK
Przecietny zakres pracy 100m
System sterowania PLL
Impedancja anteny 500

Sredni czas reakcji na komende STOP i inne komendy

50ms ~ 100ms

Zasilanie

LR6(AA) 1.5V x 2

Antena

Wewnetrzna

Sredni pobér mocy

16mA@DC3V (domyslne)

Moc nadajnika radiowego

<10dBm (domyslne)

Temperatura pracy i przechowywania

(-20°C)~(+55°C)/(-40°C)~(+65°C)

Stopien ochrony

IP65

Wymiary 193x57x51mm
Waga (z bateria) Okoto 325g
Materiat obudowy PA6(30% GF)
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Odbiornik

UWAGA!

wykwalifikowany instalator. Upewnij sie ze odbiornik zostat odciety od zasilania przed
otwarciem.

HV-K600—- Podstawowa instrukcja montazu

Odbiornik nie powinien by¢ otwierany przez osoby postronne inne niz

Czestotliwosé

433MHz

Rodzaj modulacji

4FSK

i _ese 0008

Czutosc

-112dBm @ baud1.2K bps

System kontroli

PLL

Impedancja anteny

500

Sredni czas reakcji na komende STOP i
inne komendy

50mS~100mS

Napiecie zasilania

Zaznaczone na odbiorniku

Pobdr mocy

AC: 8.3W, DC:12.8W

Antena

Wewnetrzna (opcjonalnie zew.)

Programming port

Wymiary montazowe

Pobdr w czasie czuwania

16mA

Temperatura pracy i przechowywania

(-20°C)~(+55°C)/(-40°C)~(+65°C)

Stopien ochrony

IP65

Wymiary 142x141.2x58.5 (mm)

Waga 800g

Materiat obudowy PA6(30% GF)

5 Znajdz najlepsze miejsce na montaz odbiornika -

uchwytu.

125.0mm

zasil odbiornik i poszukaj na maszynie przestrzeni
zapewniajgcg zapewniajacej optymalng
wydajnos¢ pracy sterowania radiowego. Naciskaj
przyciski na nadajniku i sprawdz dziatanie diod na
odbiorniku. Zamontuj odbiornik najwyzej jak to
mozliwe, unikaj silnych wibracji oraz oprysku z
kot wozu. Do montazu uzyj dostarczonego
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Instrukcja montazu
Do montazu uzyj dostarczonego uchwytu.
Nie myj odbiornika strumieniem wody.
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Czym jest wyjscie Master Output ?

Stuzy do sterowania elektrohydraulicznego zespotu napedowego lub pompy sprzegtowej.
Stuzy réwniez do zasilania zaworu zrzutowego, zaworu gtéwnego itp. Mozna go
skonfigurowaé do pracy ciagtej, to znaczy wt. po nacisnieciu przycisku START i wyt. po
nacisnieciu przycisku STOP. Ewentualnie moze dziata¢ réwnolegle do dowolnego wyijscia (
ustawienie fabryczne ), to znaczy jest wiaczony tylko w przypadku, kiedy jakas funkcja jest
wigczona. Mozna réwniez fatwo skonfigurowac dziatanie Master Output tylko z jedng
funkcja.

1. Odbiornik jest przystosowany do maksymalnej obcigzalnosci prgdowej 15A, to znaczy
np. 15A przez jedno wyjscie lub po 5A przez trzy wyjscia.

2. Master Output moze by¢ skonfigurowany do pracy ciggtej lub rownolegtej (patrz
schemat).

3. Funkcja bezpieczenstwa. Nadajnik i odbiornik wytaczg sie po 30 minutach
bezczynnosci. Ta funkcja moze zosta¢ zmieniona przez firme Windex Holding Sp. z

0.0.
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Rozwigzywanie probleméw
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Sygnalizacja LED

krotki

Analiza btedéw

Rozwigzanie

dtugi
- bl e Zanieczyszczone * WyezpQeTektory
o dinkee konektory bateryjne bateg
i sesnse 9 i Y e Wymieri/nataduj
: e Staba bateria ;
| baterie
LED red LED green e Sprawdz zasilanie
STATUS PEP—— e Nadajnik nie odbiornika
) komunikuje sie z e Sprawd?
odbiornikiem bezpieczniki
! odbiornika
LED red LED green
STATUS T o e Skontaktuj sie z
= e Uszkodzony przycisk autoryzowanym
serwisem
r LN N ]
Odbiornik

W przypadku wykrycia btedu, dioda LED odbiornika wskaze przyczyne btedu

Sygnalizacja LED

uiug!

krotki

Analiza btedéw

Rozwigzanie

Sprawdz antene i

LED red LED green upewnij sie, ze nie jest
el o e RFerror zpa. o
oy Skontaktuj sie z
autoryzowanym
serwisem
ey |\ VA nd Sprawdz bezpiecznik
e Odbiornik nie ) &
STATUS . : Sprawdz napiecie
jest zasilany "y
zasilania
S | e Otrzymuje dane poprawne lub niepoprawne (z
STATUS = WA . .
innego nadajnika)
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Producent:

JUUKO

INDUSTRIAL RADIO REMOTE CONTROL

JUUKO Industrial Radio Remote Control
SHUN HU Technology Co., Ltd.
www . juuko.com. tw
tel.: +886 4 881 9595
fax: +886 4 882 2001
No.21, Zhonggong Rd., Xihu Township,
Changhua County 514, Taiwan

Europejski dystrybutor:

www.windexholding.pl
tel.: 32 630 33 33
fax: +48 032 206 11 52
ul. Roosevelta 120b
41-800 Zabrze, POLAND
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